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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
SPRENDIMAS (ES) 2020/...

2020 m. sausio 15 d.

dél akcizais apmokestinamy prekiy judéjimo ir prieziiiros kompiuterizavimo

(nauja redakcija)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 114 straipsnio 1 dalj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséktros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonominiy ir socialiniy reikaly komiteto nuomone!,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediiros?,

1 OL C 62,20192 15, p. 108.
2 2019 m. balandzio 4 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame
leidinyje) ir 2019 m. gruodZio 19 d. Tarybos sprendimas.

PE-CONS 37/2/19 REV 2

LT



kadangi:

(1

2)

)

“4)

Europos Parlamento ir Tarybos sprendime Nr. 1152/2003/EB! reikia padaryti pakeitimy.

De¢l aiskumo tas sprendimas turéty biiti iSdéstytas nauja redakcija;

Tarybos direktyva (ES) 2019/...2" numatoma, kad prie prekiy, judanéiy tarp valstybiy
nariy teritorijy pagal akcizy mokejimo laikino atidéjimo rezima, turi buti pridéti siuntéjo

uzpildyti dokumentai;

Komisijos reglamentu (EB) Nr. 684/2009% nustatoma Direktyvoje (ES) 2019/... **

nurodyty lydimyjy dokumenty struktira, turinys ir naudojimo procediira;

siekiant pagerinti patikrinimus ir sudaryti salygas supaprastinti akcizais apmokestinamy
prekiy judéjima Sajungos viduje, Sprendimu Nr. 1152/2003/EB nustatyta kompiuterizuota

sistema;

++

2003 m. birzelio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 1152/2003/EB dél
akcizais apmokestinamy produkty jud€jimo ir priezitros kompiuterizavimo (OL L 162,
200371, p. 5).

...m. ... ... d. Tarybos direktyva (ES) 2019/..., kuria nustatoma bendroji akcizy tvarka
(OLL...,...,p....).

OL: prasom tekste jrasyti direktyvos, priimtos pagal 2018/0176 (CNS) procediirg, numerj, o
nuorodoje jrasyti tos direktyvos numeri, datg ir OL nuoroda.

2009 m. liepos 24 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 684/2009, kuriuo jgyvendinamos
Tarybos direktyvos 2008/118/EB nuostatos, susijusios su akcizais apmokestinamy prekiy,
kurioms pritaikytas akcizy mokéjimo laikino atidéjimo reZimas, gabenimo kompiuterinémis
procediiromis (OL L 197, 2009 7 29, p. 24).

OL: prasom tekste jrasyti direktyvos, priimtos pagal 2018/0176 (CNS) procediirg, numerj.
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)

(6)

()

kompiuterizuotg akcizais apmokestinamy prekiy judéjimo stebéjimo sistema biitina
iSlaikyti ir plétoti, kad ji leisty valstybéms naréms turéti tikralaike tokio judéjimo
informacijg ir atlikti reikalingus rankinius ir automatizuotus patikrinimus, jskaitant ir
patikrinimus akcizais apmokestinamy prekiy judéjimo metu, kaip apibrézta Direktyvos

(ES) 2019/.. * IV ir V skyriuose ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 389/20121 IV skyriuje;

kompiuterizuotos sistemos modifikavimas, iSplétimas ir eksploatavimas sudaryty salygas
akcizais apmokestinamy prekiy judéjimui pagal akcizy mokéjimo laikino atidéjimo rezimag
Sajungos viduje ir akcizais apmokestinamy prekiy, kurios jau isleistos vartoti vienos
valstybés narés teritorijoje ir yra gabenamos j kitos valstybés narés teritorijg pristatyti

komerciniais tikslais, judéjimui;

kompiuterizuotos sistemos modifikavimas ir iSplétimas padés stiprinti akcizais
apmokestinamy prekiy judéjimo vidaus rinkos aspektus. Visi su akcizais apmokestinamy
prekiy judéjimu susije mokestiniai klausimai turéty biiti iSspresti i§ dalies pakeiciant
Direktyva (ES) 2019/... * arba Reglamenta (ES) Nr. 389/2012. Sis sprendimas nedaro
poveikio bet kokiy biisimy Direktyvos (ES) 2019/... " arba Reglamento (ES) Nr. 389/2012

pakeitimy teisiniam pagrindui;

OL: prasom tekste jraSyti direktyvos, priimtos pagal 2018/0176 (CNS) procediirg, numerj.
2012 m. geguzés 2 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 389/2012 d¢l administracinio

bendradarbiavimo akcizy srityje ir panaikinantis Reglamentg (EB) Nr. 2073/2004

(OLL 121,20125 8, p. 1).
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®)

©)

(10)

(11)

kompiuterizuotoje sistemoje bitina atskirti Sajungos ir ne Sajungos sudétines dalis, taip pat
Komisijos ir valstybiy nariy atitinkamas pareigas dél sistemos kiirimo ir jdiegimo. Tame
kontekste Komisijai, kuriai padeda atitinkamas komitetas, turéty tekti pagrindinis vaidmuo

koordinuojant, organizuojant ir valdant sistema;

siekiant uztikrinti vienodas priemoniy, buitiny kompiuterizuotai sistemai modifikuoti,
i§plesti ir eksploatuoti, jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty buti suteikti jgyvendinimo
jgaliojimai. Tais jgaliojimais turéty buti naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir

Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/20111;

turéty biiti nustatytos priemones, leidziancios jvertinti akcizais apmokestinamy prekiy

steb¢jimo kompiuterizuotos sistemos jgyvendinima;

kol naujai i$plésta kompiuterizuota sistema pradés veikti, atsizvelgdama j patirtus
sunkumus, bendradarbiaudama su valstybémis narémis ir atsizvelgdama j suinteresuoty
prekybos sektoriy nuomong, Komisija turéty istirti, ar tebéra tinkamos kurios nors

dabartinés popieriniy dokumenty sistemos;

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28,

p. 13).
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(12) kompiuterizuotos sistemos iSlaidas turéty dalytis ir Sgjunga, ir valstybés narés;

(13) del kompiuterizuotos sistemos dydzio ir sudétingumo biitina, kad tiek Sajunga, tiek ir
valstybés narés skirty zmogiskyjy ir finansiniy istekliy tokiai sistemai sukurti ir jdiegti.
Kurdamos nacionalines sudétines dalis, valstybés narés turéty taikyti elektroninio valdymo
sistemy principus ir taikyti Gikio subjektams tokias pacias taisykles, kokios taikomos ir
kitose srityse, kuriose yra jdiegtos kompiuterizuotos sistemos. Pirmiausia jos turéty leisti
tikio subjektams, ypac Siame sektoriuje veikian¢ioms mazosioms ir vidutinéms jmonéms,
naudotis nacionalinémis sudétinémis dalimis kuo mazesnémis iSlaidomis; jos taip pat

turéty remti visas priemones, skirtas jy konkurencingumui islaikyti;

(14) kadangi Sio sprendimo tikslo, t. y. numatyti Sajungos akcizy teisés aktuose nustatyty
procesy tolesnio automatizavimo valdymo pagrinda, valstybés narés negali deramai
pasiekti, o siekiant uztikrinti tinkama vidaus rinkos veikima to tikslo biity geriau siekti
Sajungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta
proporcingumo principg Siuo sprendimu nevir§ijama to, kas biitina nurodytam tikslui

pasiekti,

PRIEME S] SPRENDIMA:
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1 straipsnis

1. Siuo sprendimu numatomas Direktyvos (ES) 2019/... * 1 straipsnio 1 dalyje nurodyty
akcizais apmokestinamy prekiy judéjimo ir priezitiros kompiuterizuotos sistemos (toliau —

kompiuterizuota sistema) modifikavimo, iSplétimo ir eksploatavimo valdymas.
2. Kompiuterizuota sistema siekiama:

a)  sudaryti sglygas elektroniniu biidu perduoti Direktyvoje (ES) 2019/... " ir
Reglamente (ES) Nr. 389/2012 numatytus administracinius dokumentus ir pagerinti

patikrinimus;

b)  pagerinti vidaus rinkos veikima, supaprastinant akcizais apmokestinamy prekiy
judéjima Sajungos viduje, suteikiant valstybéms naréms galimybe realiu laiku stebéti

srautus ir prireikus atlikti reikiamus patikrinimus.

2 straipsnis

Veikla, susijusi su kompiuterizuotos sistemos iSplétimo pradzia, prasideda ne véliau kaip ...

[12 ménesiy po Sio sprendimo jsigaliojimo dienos].

* OL: prasom tekste jrasyti direktyvos, priimtos pagal 2018/0176 (CNS) procediirg, numerj.
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3 straipsnis
1. Kompiuterizuota sistemg sudaro Sajungos ir ne Sgjungos sudétinés dalys.

2. Komisija uztikrina, kad kuriant Sgjungos sudétines dalis kompiuterizuotoje sistemoje kuo
didesnis démesys biity teikiamas tam, kad kuo daugiau biity panaudojamos esamos
sistemos ir kad biity uztikrinta, jog kompiuterizuota sistema bty suderinama su kitomis
atitinkamomis Komisijos ir valstybés narés kompiuterizuotomis sistemomis, siekiant
sukurti integruoty kompiuterizuoty sistemy, skirty akcizais apmokestinamy prekiy
judéjimui Sgjungos viduje bei iS trecCiyjy Saliy ar j jas gabenamy akcizais apmokestinamy

prekiy bei kitais mokesciais apmokestinamy prekiy judéjimui prizitiréti, rinkinj.

3. Sajungos sudétinés dalys kompiuterizuotoje sistemoje yra bendros specifikacijos,
techniniai produktai, bendro rysio tinklo/bendro sistemy sgsajos tinklo paslaugos ir
koordinavimo paslaugos, kuriomis naudojasi visos valstybés narés, iSskyrus bet kokiy
tokiy paslaugy variantus ar specialius pritaikymus, skirtus atitikti nacionaliniams

reikalavimams.

4. Ne Sajungos sudétinés dalys kompiuterizuotoje sistemoje yra nacionalinés specifikacijos,
nacionalinés duomeny bazés, kurios yra kompiuterizuotos sistemos dalis, Sgjungos ir ne
Sajungos sudétiniy daliy tinklo rysiai ir bet kokia programiné jranga ar jranga, kurig
valstybé nar¢ laiko butina, kad jos administracija galéty visapusiskai naudotis

kompiuterizuota sistema.
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4 straipsnis

1. Komisija koordinuoja Sajungos ir ne Sgjungos sudétiniy daliy kompiuterizuotoje sistemoje

modifikavima, iSplétimg ir eksploatavimg, pirmiausia:

a)  infrastruktiirg ir priemones, kuriy reikia kompiuterizuotos sistemos vidaus rySiams ir

bendrai sgveikai uztikrinti;

b)  kuo didesnio saugumo politikos, kad buty uzkirstas kelias neteisétai prieigai prie

duomeny ir biity uztikrintas kompiuterizuotos sistemos vientisumas, rengima;
c) priemones, leidziancias naudotis duomenimis, kad biity galima kovoti su suk¢iavimu.

2. Siekdama 1 dalyje nurodyty tiksly, Komisija sudaro reikiamas Sgjungos sudétiniy daliy
kompiuterizuotoje sistemoje modifikavimo ir iSplétimo sutartis ir, bendradarbiaudama su
valstybémis narémis, susirinkusiomis 7 straipsnio 1 dalyje nurodytame komitete, parengia
pagrindinj plang bei valdymo planus, kuriy reikia kompiuterizuotai sistemai modifikuoti,

iSplésti ir eksploatuoti.

Pagrindiniame plane ir valdymo planuose nurodomos pagrindings ir jprastinés funkcijos,
kurias turi atlikti Komisija ir kiekviena valstybé naré. Valdymo planuose nustatomos
kiekvienam pagrindiniame plane nurodytam projektui jgyvendinti reikalingy funkcijy

1vykdymo datos.
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5 straipsnis

1. Valstybés narés iki 4 straipsnio 2 dalyje nurodytuose valdymo planuose nustatyty daty

jvykdo joms paskirtas pagrindines ir jprastines funkcijas.

Jos pranesa Komisijai apie kiekvienos funkcijos rezultatus ir jos jvykdymo data. Savo

ruoztu Komisija informuoja apie tai 7 straipsnio 1 dalyje nurodytg komiteta.

2. Valstybés narés nesiima jokiy su kompiuterizuotos sistemos modifikavimu, iSplétimu ar
eksploatavimu susijusiy veiksmy, kurie galéty paveikti jos vidaus rySius ir bendrg jos

sgveikg ar veikima.

Valstybé naré, norédama imtis bet kokios priemonés, kuri galéty paveikti sistemos vidaus
ry$ius ir bendrg jos saveika arba jos bendrg veikima, turi gauti iSankstinj Komisijos

sutikima.

3. Valstybés narés reguliariai informuoja Komisijg apie priemones, kuriy jos émési, kad jy
administracijos galéty visapusiskai naudotis kompiuterizuota sistema. Savo ruoztu

Komisija informuoja apie tai 7 straipsnio 1 dalyje nurodyta komiteta.
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6 straipsnis

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos priemonés, biitinos kompiuterizuotai
sistemai modifikuoti, iSplésti ir eksploatuoti ir susijusios su 4 straipsnio 1 dalyje ir 5 straipsnio
2 dalies antrojoje pastraipoje nurodytais dalykais. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis

7 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagriné¢jimo procediiros. Tie jgyvendinimo aktai neturi jtakos
Sajungos nuostatoms dél netiesioginiy mokesciy surinkimo ir patikrinimo ar dél administracinio

bendradarbiavimo ir abipusés pagalbos netiesioginiy mokesciy srityje.

7 straipsnis
1. Komisijai padeda Akcizy komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta
Reglamente (ES) Nr. 182/2011.
2. Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.
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8 straipsnis

1. Komisija tikrina, ar i§ Europos Sgjungos bendrojo biudzeto finansuojamos priemonés yra

vykdomos tinkamai ir laikantis §io sprendimo nuostaty.

Bendradarbiaudama su valstybémis narémis, susirinkusiomis 7 straipsnio 1 dalyje
nurodytame komitete, Komisija stebi jvairius kompiuterizuotos sistemos kiirimo ir diegimo
etapus, kad galéty nustatyti, ar buvo pasiekti uzsibrézti tikslai, bei parengti gaires, kaip

padidinti kompiuterizuotos sistemos jgyvendinimo veiklos veiksminguma.

2. Ne véliau kaip ... [penkeri metai po Sio sprendimo jsigaliojimo dienos], o po to kas
penkerius metus Komisija pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaitg apie

kompiuterizuotos sistemos jgyvendinimg ir eksploatavima.

Ataskaitoje, inter alia, nustatomi metodai ir kriterijai, kuriais reikéty vadovautis véliau

vertinant kompiuterizuotos sistemos veikima.
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9 straipsnis

Apie kompiuterizuotos sistemos kiirimg ir diegimg Komisija informuoja $alis, pateikusias paraiskas

dél narystés Europos Sajungoje; jei nori, Sios Salys gali dalyvauti atlickamuose bandymuose.

10 straipsnis

1. Pagal 2 ir 3 dalis Sgjunga ir valstybés narés dalijasi kompiuterizuotos sistemos

modifikavimo ir iSplétimo islaidas.

2. Sajunga dengia Sajungos sudétiniy daliy kompiuterizuotoje sistemoje sukiirimo, jsigijimo,
idiegimo ir palaikymo iSlaidas, taip pat Sgjungos sudétiniy daliy, idiegty Komisijos

patalpose ar Komisijos paskirto subrangovo patalpose, einamasias eksploatavimo islaidas.

3. Valstybés narés dengia ne Sgjungos sudétiniy daliy sistemoje modifikavimo, iSplétimo ir
eksploatavimo iSlaidas, taip pat Sgjungos kompiuterizuotos sistemos sudétiniy daliy,
idiegty Siy valstybiy nariy institucijy patalpose ar atitinkamos valstybés narés paskirto

subrangovo patalpose, einamasias eksploatavimo islaidas.
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11 straipsnis

1. Metinius asignavimus, jskaitant asignavimus, skirtus naudojimuisi kompiuterizuota
sistema ir jos veikimui pasibaigus jgyvendinimo laikotarpiui, nevirSydama Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 1286/2013! nustatyty finansinés perspektyvos

riby, tvirtina biudZzeto institucija.

2. Valstybés narés jvertina ir skirsto biudzeta bei zmogiSkuosius iSteklius, kuriy reikia
5 straipsnyje nurodytiems jy jsipareigojimams jvykdyti. Komisija ir valstybés narés teikia
zmogiskuosius, biudzetinius ir techninius iSteklius, kuriy reikia kompiuterizuotai sistemai

modifikuoti, iSplésti, eksploatuoti ir toliau plétoti.

12 straipsnis
Sprendimas Nr. 1152/2003/EB panaikinamas.

Nuorodos ] panaikintg sprendimg laikomos nuorodomis | §j sprendima, ir skaitomos pagal priede

pateikta atitikties lentelg.

1 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1286/2013,
kuriuo nustatoma 2014-2020 m. Europos Sajungos mokesciy sistemy veikimo gerinimo
veiksmy programa (,,Fiscalis 2020 ) ir panaikinamas Sprendimas Nr. 1482/2007/EB
(OL L 347,2013 12 20, p. 25).
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13 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

14 straipsnis
Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Strasbure

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
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PRIEDAS

Atitikties lentelé

Sprendimas Nr. 1152/2003/EB Sis sprendimas

1 straipsnis

2 straipsnio pirma pastraipa
2 straipsnio antra pastraipa
3 straipsnis

4 straipsnis

5 straipsnis

6 straipsnis

7 straipsnio 1 dalis

7 straipsnio 2 dalis

7 straipsnio 3 dalis

8 straipsnio 1 dalis

8 straipsnio 2 dalis

8 straipsnio 3 dalis

9 straipsnis

10 straipsnis

1 straipsnis
2 straipsnis
3 straipsnis
4 straipsnis
5 straipsnis
6 straipsnis
7 straipsnio 1 dalis
7 straipsnio 2 dalis

8 straipsnio 1 dalis
8 straipsnio 2 dalis
9 straipsnis

10 straipsnis
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Sprendimas Nr. 1152/2003/EB

Sis sprendimas

11 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa
11 straipsnio 1 dalies antra pastraipa
11 straipsnio 2 dalis

12 straipsnis

13 straipsnis

11 straipsnio 1 dalis
11 straipsnio 2 dalis
12 straipsnis
13 straipsnis
14 straipsnis

Priedas
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